ДОГОВІР № 

ПРО НАДАННЯ ПОСЛУГ ПО ОРГАНІЗАЦІЇ ДІЛОВИХ ПОЇЗДОК

м. Київ                                                                                                                                    « ___ » ________  200  р.

ТОВ «Атлас Тур» в особі Генерального директора Александрович Крістіни Володимирівни, що діє на підставі Статуту та ліцензії Державної туристичної адміністрації України серія АБ № 217191 від 10.06.2005 (надалі – «Виконавець», з одного боку та ________________________ (надалі – «Замовник»), в особі _______________________________, що діє на підставі ___________________з іншого боку, що разом іменуються  «Сторони», уклали цей Договір про наступне:

1. ПРЕДМЕТ  договору
1.1.
ЗАМОВНИК доручає,  а ВИКОНАВЕЦЬ зобов'язується надати йому, у відповідності  до  умов даного  Договору,  послуги по організації ділових поїздок згідно переліку наведеному нижче,  а ЗАМОВНИК зобов'язується прийняти належно надані послуги та оплатити їх.

Виконавець зобов’язується  надавати Замовнику наступні послуги: 

1.1.1.
по бронюванню і придбанню авіаквитків на міжнародні рейси і рейси, що здійснюються на території України та країн СНД; 
1.1.2.
по придбанню залізничних квитків на маршрути, що здійснюються на території України, країн СНД, Європи та Азії; 

1.1.3.
по бронюванню місць в готелях різних країн світу,  користуючись при цьому пільговими тарифами та іншими пільгами, що надаються відповідними готелями; Виконавець також може здійснювати бронювання  місць в готелях з використанням пільгових тарифів і інших пільг, право на використання яких надається ЗамовникУ,  за умови, що він може надати Виконавцю  відповідні  документальні підтвердження про наявність такого права (наприклад корпоративний код і т. н.); 

1.1.4.
по замовленню автомобілів напрокат в різних країнах світу через агенції прокату автомобілів, а також консультаційні послуги відносно можливості отримання  тарифних знижок;

1.1.5.
по організації індивідуальних та групових трансферів;
1.1.6.
по оформленню міжнародних страхових полюсів та сертифікатів Green Card для подорожей на автомобілі за кордоном;

1.1.7.     по організації семінарів, ділових зустрічей, конференцій, та інших групових подорожей;
1.1.8.     по  сприянню в отриманні  паспортів, віз;
1.1.9.
по сприянню в участі ЗАМОВНИКА у програмах авіакомпаній по заохоченню часто літаючих пасажирів;

1.1.10.
інші послуги, необхідні для організації ділових поїздок, вказані у відповідному Замовленні (див. Додаток № 1 до даного Договору).

1.2.
Зобов’язання Виконавця щодо забезпечення транспортом, квитками, розміщенням, а також по бронюванню і наданню інших послуг, що передбачені даним Договором, у всіх випадках  залежать від фактичної наявності таких квитків, місць для проживання, можливості бронювання та надання інших послуг.

1.3.
Доставка документів. 

Проїзні документи доставляються в офіс ЗАМОВНИКА  з понеділка по п’ятницю за виключенням  державних свят. 

2.  ЗАМОВЛЕННЯ  НА ПОСЛУГИ

2.1.
Замовлення на надання послуг по організації ділових поїздок Виконавця здійснюється у письмовому вигляді за формою, визначеною у Додатку № 1 до даного Договору, та має бути підписане належним чином Уповноваженим представником ЗАМОВНИКА відповідно до Додатку № 2 до даного Договору, засвідчене печаткою ЗАМОВНИКА, та передане засобами електронної пошти або по факсу заздалегідь, але не пізніше ніж за 24 години до запланованого часу від’їзду.

2.2.   Замовлення на послуги Виконавця також може бути здійснене по телефону з подальшою передачею оригіналу Замовлення ВИКОНАВЦЮ в письмовому вигляді,  засобами електронної пошти або по факсу протягом 1 (однієї) доби, але не пізніше, ніж за 24 години до запланованого часу від’їзду.

2.3.
В разі ненадання ЗАМОВНИКОМ оригіналу Замовлення в порядку та строки, передбачені даним Договором, ВИКОНАВЕЦЬ має право не приступати до його виконання.

2.4. 
В разі внесення змін або уточнень до Замовлення ВИКОНАВЕЦЬ має право вимагати від ЗАМОВНИКА направлення ВИКОНАВЦЮ нового Замовлення із урахуванням змін та уточнень, внесених до попереднього Замовлення.

2.5. 
Підставою для неможливості виконання Замовлення може служити його неналежне оформлення, тобто ненадання чи неналежне надання інформації та документів, необхідних для організації поїздок, а також причин об’єктивного характеру (відсутність місць на рейсах, в готелях, недостатній запас часу для відкриття візи та ін.)
2.6.
У випадку неможливості виконання Замовлення по причині об’єктивного характеру ВИКОНАВЕЦЬ інформує  ЗАМОВНИКА про альтернативні варіанти виконання Замовлення. Після узгодження нового варіанту ЗАМОВНИК повинен надати нове Замовлення ВИКОНАВЦЮ.
2.7.
ВИКОНАВЕЦЬ залишає за собою право не здійснювати послуги по організації ділових поїздок у випадку відсутності підпису Уповноваженого представника ЗАМОВНИКА та/або печатки ЗАМОВНИКА на Замовленні.
2.8.
Після остаточного узгодження і підтвердження Замовлення, виникає зобов’язання ЗАМОВНИКА оплатити послуги, надані ВИКОНАВЦЕМ. 

2.9.
Адреса, номер телефону, факсу, електронної пошти на які здійснюється Замовлення вказані у п. 11.4 даного Договору.
3.  УМОВИ ВНЕСЕННЯ ЗМІН ТА АНУЛЮВАННЯ ЗАМОВЛЕННЯ

3.1.
Внесення змін та анулювання Замовлення здійснюється Уповноваженим представником  ЗАМОВНИКА у письмовому вигляді,  засобами електронної пошти або по факсу. 

3.2.
Внесення змін та анулювання Замовлення на авіаквитки буде здійснюватись згідно з діючими правилами та інструкціями застосування тарифів відповідних авіакомпаній. Штраф не стягується, якщо авіаквитки не були виписані. В разі якщо авіаквитки були вже виписані, стягується штраф авіакомпанії, якщо такий передбачений згідно правил та інструкцій застосування тарифів. Ім’я та прізвище пасажира у виписаному авіаквитку не можуть бути змінені ні за яких умов.

3.3.
При анулюванні Замовлення на бронювання готельних номерів стягується штраф у порядку та розмірі, що встановлений згідно з політикою готелю та затверджений тарифами у готелі.

3.4.        У зв’язку з неможливістю попереднього бронювання залізничних квитків, ЗАМОВНИК бере на себе зобов’язання по оплаті штрафних санкцій, встановлених «Укрзалізницею», що можуть виникнути внаслідок відмови від квитка. Невикористані залізничні квитки, придбані у ВИКОНАВЦЯ за готівку, ЗАМОВНИК повертає самостійно в каси повернення «Укрзалізниці».

3.5.
Внесення змін та анулювання інших послуг здійснюється відповідно до правил застосування тарифів чи правил третіх осіб, що фактично надають послуги.
3.6.
У випадку анулювання ЗАМОВНИКОМ Замовлення, при поверненні коштів за невикористану чи частково використану послугу, сервісний збір не повертається.
4. ПРАВА ТА ОБОВЯ’ЗКИ СТОРІН

4.1.  ВИКОНАВЕЦЬ має право:

4.1.1.
вимагати від ЗАМОВНИКА надання усієї інформації, яка необхідна для організації поїздки, в тому числі тієї, що не передбачена Замовленням , якщо така  необхідна для передачі третім особам, які надають ті чи інші послуги, замовлені ЗАМОВНИКОМ, чи контролюючим їх надання;

4.1.2.    у випадку неможливості надання замовленої послуги по причині об’єктивного характеру (відсутність місць на рейсах, в готелях, необхідного транспорту) міняти її на рівноцінну після узгодження із ЗАМОВНИКОМ; 

4.1.3.
вносити зміни у програму поїздки, її ціну, у випадку зміни цін на послуги третіх осіб, фактично тих які надають їх ВИКОНАВЦЮ, попередньо повідомивши про це ЗАМОВНИКА; 

4.1.4.
в будь-який момент відмовитись від виконання отриманого Замовлення у зв’язку з невиконанням чи неналежним виконанням ЗАМОВНИКОМ будь-яких своїх обов’язків перед ВИКОНАВЦЕМ по даному Договору, викладених в пунктах 4.4.1 - 4.4.7.
4.2.   ЗАМОВНИК має право:

4.2.1.
контролювати хід виконання Замовлення, вимагати інформацію по організації перевезень (маршрутах перевізників, тарифах, наявності місць), умовах розміщення (категоріях і місцях знаходження готелів, типах номерів, тарифах і наявності місць), візових і паспортних режимах країн призначення і транзиту, а також іншу інформацію, яка пов’язана з поїздкою, обговореній в Замовленні;

4.2.2.
вносити зміни в програму поїздок, якщо такі обставини виходять із об’єктивних причин (наявності місць на рейсах, в готелях, достатнього запасу для відкриття віз і т.п.) своєчасно повідомити про це ВИКОНАВЦЯ і після узгодження штрафних санкцій  наданих послуг, якщо такі виникають у випадку внесення даних змін.
4.3.   ВИКОНАВЕЦЬ зобов’язаний:
4.3.1.
приступати до виконання Замовлення  ЗАМОВНИКА за умови дотримання пунктів 2.1, 2.2, 2.5 даного Договору;

4.3.2.
надавати ЗАМОВНИКУ необхідну інформацію відносно організації поїздки (маршрутів перевізників, тарифів, наявності місць, умов розміщення, паспортного і візового режимів і т.п.), а також інформацію про штрафні санкції, які можуть бути застосовані у випадку відмови від поїздки чи внесення в неї змін;

4.3.3.
проводити пошук найбільш сприятливих для ЗАМОВНИКА умов здійснення поїздки згідно наданому Замовленню;

4.3.4.
при наданні послуг застосовувати найбільш вигідні тарифи, існуючі пільги, знижки, а також дійсні спеціальні пропозиції;

4.3.5. 
від імені і за дорученням ЗАМОВНИКА вести переговори з третіми особами, які надають ті чи інші послуги, з метою оптимізації вартості наданих послуг і підвищення їх якості;

4.3.6.
на вимогу ЗАМОВНИКА надавати статистичні звіти про надані послуги за необхідний період у формі узгодженій з ЗАМОВНИКОМ;

4.3.7.
надавати допомогу ЗАМОВНИКУ під час подорожі, шляхом надання консультацій по телефону, у разі виникнення будь-яких незручностей.

4.4.  ЗАМОВНИК зобов’язаний:
4.4.1.
надавати ВИКОНАВЦЮ Замовлення у строки та в порядку, передбаченими даним Договором;
4.4.2. 
надавати ВИКОНАВЦЮ інформацію і документи, необхідні для організації поїздки;
4.4.3.
своєчасно проінформувати ВИКОНАВЦЯ про власну згоду з наданим варіантом перевезення або умовами організації  інших послуг;
4.4.4.
повідомляти ВИКОНАВЦЯ про зміну або скасування Замовлення чи його частини в письмовому вигляді,  засобами електронної пошти або по факсу, згідно з п. 2.4 цього Договору;

4.4.5.
у випадку якщо внесення змін чи анулювання Замовлення призводить до виникнення штрафних санкцій, оплачувати їх у відповідності з правилами застосування тарифів чи правил третіх осіб, що фактично надають послугу;

4.4.6.
дотримуватись та виконувати інші положення, передбачені цим Договором, а також правила та інструкції, які визначають порядок та умови повернення або обміну замовлених та оплачених, але невикористаних послуг;
4.4.7.
приймати виконані послуги і оплачувати їх вартість у порядку і строки, передбачені даним Договором, з подальшим підписанням Акту виконаних робіт.

5.  ПОРЯДОК РОЗРАХУНКУ СТОРІН
5.1.
Розрахунки між Сторонами даного Договору здійснюються шляхом перерахування коштів у  національній валюті України на розрахунковий рахунок ВИКОНАВЦЯ, або іншим шляхом, який не суперечить чинному законодавству України. 
5.2.
Вартість послуг ВИКОНАВЦЯ визначається та виставляється в рахунках-фактурах.
5.3.
Оплата рахунків проводиться протягом 3 (трьох) банківських днів з дати виставлення ВИКОНАВЦЕМ рахунку, але не пізніше ніж за 1 (один) банківський день до дати надання послуг. 

5.4.
У випадку, якщо ЗАМОВНИК не внесе оплату в строки, передбачені даним Договором, ЗАМОВНИК сплачує пеню в розмірі подвійної облікової банківської ставки за кожний день прострочки. Виплата пені не звільняє ЗАМОВНИКА від зобов’язання сплатити прострочений рахунок.

5.5.
В разі несплати ЗАМОВНИКОМ суми, визначеної у відповідному рахунку, або в разі оплати її в неповному обсязі, ВИКОНАВЕЦЬ має право не приступати до виконання такого неоплаченого Замовлення.  
5.6.
Рахунки на оплату пені у випадках, вказаних в п. 6.3.6 цього Договору, виставляються в строки, які визначені потерпілою Стороною.
5.7.
Вартість авіаквитків, залізничних квитків, готельних номерів, страхових полісів, прокату автомобілів, трансферів та інших послуг, так само як і порядок надання цих послуг визначають організації або треті особи, що фактично надають ту або іншу послугу (авіакомпанії, залізничні компанії, готелі, страхові і транспортні компанії та ін.)

5.8.
Сторони домовились, що в якості винагороди за послуги, що ВИКОНАВЕЦЬ надає ЗАМОВНИКУ в відповідності з положеннями статей 1.1.1 – 1.1.10, ЗАМОВНИК зобов’язується проводити оплату сервісного збору, що не підлягає поверненню в разі анулювання замовленої послуги.

5.9.
Вартість інших послуг, не згаданих в даному Договорі, а також розмір сервісного збору ВИКОНАВЦЯ визначається в кожному випадку окремо.
5.10.
Послуги банку з перерахування грошових коштів оплачуються ЗАМОВНИКОМ і є його витратами.
5.11.
Після надходження оплати, згідно з виставленими рахунками, на розрахунковий рахунок ВИКОНАВЦЯ і фактичного виконання послуг, Сторони підписують Акти виконаних робіт протягом 5 (п’яти) робочих днів від дня закінчення використання сервісу ЗАМОВНИКОМ.
5.12.
Для забезпечення достовірності Актів виконаних робіт, повноти взаєморозрахунків і відповідно проведення бухгалтерських розрахунків по даному Договору, за потребою однієї зі Сторін, Сторони складають Акти звірки.
6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

6.1.
За невиконання чи неналежне виконання зобов’язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність відповідно до чинного законодавства України і даного Договору.

6.2.
Під невиконанням або неналежним виконанням обов’язків за цим Договором розуміється:
6.2.1.   Для ЗАМОВНИКА:

       - неповна або недостовірна інформація, подана для оформлення й організації послуг; 

       - несвоєчасна, неповна або невірна оплата рахунків ВИКОНАВЦЯ;

       - анулювання або внесення змін в замовлення.
6.2.2.   Для ВИКОНАВЦЯ:

      - неправильне або неточне оформлення проїзних документів (квитків), замовлених ЗАМОВНИКОМ;

      - неточне та несвоєчасне виконання заявок ЗАМОВНИКА;

      - несвоєчасна передача ЗАМОВНИКУ документів, які необхідні для здійснення подорожі. 

6.3.    Замовник несе відповідальність: 

6.3.1.
за  забезпечення або замовлення необхідного страхування життя і здоров(я осіб,  що знаходяться в ділових та інших поїздках;
6.3.2.
за наявність у пасажирів відповідних документів для здійснення подорожі; 

6.3.3.
за будь-які, здійснені ним дії чи рішення, які він прийняв самостійно під час поїздки, які можуть призвести до зміни умов Замовлення;

6.3.4. 
за збитки, завдані ВИКОНАВЦЮ та/або приймаючій Стороні;
6.3.5.
за відмову від замовлених послуг; під максимальним розміром пені, яка в разі відмови підлягає оплаті ВИКОНАВЦЮ, мається на увазі витрати, що фактично понесені ним для забезпечення здійснення Замовлення, що підтверджені документально. 

6.4.   ВИКОНАВЕЦЬ не несе відповідальність:

6.4.1. 
за втрачену ЗАМОВНИКОМ можливість, що виникла внаслідок зміни планів ЗАМОВНИКА, на використання викуплених авіаквитків, залізничних квитків, місць в готелях та інших послуг;
6.4.2.   за несвоєчасну доставку пасажирів та їх багажу до пункту відправлення, якщо ця послуга не була замовлена у ВИКОНАВЦЯ;

6.4.3. 
за порушення графіку перевезень (часу відправлення авіа, авто і залізничного транспорту), яке трапилось  з вини  перевізника, а також за втрату, порушення збереження і графіку доставки багажу;

6.4.4.
за відмову компаній, що надають відповідні послуги, у зв’язку з відсутністю місць (на рейсі, в готелі) через перепродаж;

6.4.5.
за ненадання або неналежне надання медичної допомоги в країні перебування, обумовлене неналежним виконанням страховою компанією своїх зобов'язань перед ЗАМОВНИКОМ; 

6.4.6. 
за відмову консульства у видачі віз або видачі візи на коротший термін, ніж  замовлялось;

6.4.7.
за відмову ЗАМОВНИКУ в перетині кордону з боку імміграційних служб у разі, коли законодавство відповідної держави дозволяє імміграційним службам заборонити в’їзд у країну навіть за наявності дійсної візи, та збитки ЗАМОВНИКА, що виникли внаслідок такої відмови;
6.4.8.
за відмову ЗАМОВНИКУ у перетині кордону в разі порушення ЗАМОВНИКОМ порядку оформлення паспорту, таможеної декларації, санітарних та/або карантинних правил, пред’явлення  недійсних або фальшивих документів, а також за збитки ЗАМОВНИКА, що виникли внаслідок такої відмови.
6.5.
Сторони визнають, що ВИКОНАВЕЦЬ діє виключно в якості агента авіакомпаній, готелів, компаній по прокату автомобілів та організації пасажирських перевезень, а також інших компаній, що надають відповідні послуги, і, відповідно, не несе відповідальності за будь-які недоліки або брак в роботі таких авіакомпаній, готелів, компаній по прокату автомобілів та організації пасажирських перевезень, а також інших компаній, що надають відповідні послуги. У той же час ВИКОНАВЕЦЬ усіма доступними засобами сприяє  вирішенню спірних питань, що виникли між ЗАМОВНИКОМ та постачальниками послуг.

7.     КОНФІДЕНЦІЙНІСТЬ

7.1.
Кожна із Сторін розглядає даний Договір і зміст його  положень,  як і будь-яку іншу інформацію, отриману від іншої Сторони,  як конфіденційну, і не розголошує  таку інформацію будь-яким третім особам, за виключенням посадових осіб і Уповноважених представників кожної зі Сторін, без попередньої письмової згоди іншої Сторони. Не беручи до уваги вище вказане, положення цього розділу не перешкоджають розголошенню будь-якою зі Сторін  інформації,  що  повинна надаватися згідно чинного законодавства України, або стає надбанням широкого загалу через інші канали незалежно від дій Сторін чи будь-яких їх посадових осіб та Уповноважених  представників.

8. Форс-мажор

8.1.
 Сторони звільняються від відповідальності за повне чи часткове  невиконання або неналежне виконання зобов'язань, передбачених даним Договором, якщо воно сталося внаслідок дії форс-мажорних обставин.

8.2.
 Під форс-мажорними обставинами в цьому Договорі слід розуміти будь-які обставини  зовнішнього характеру щодо Сторін,  що виникли без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі чи бажанню Сторін і які не можна  було  ні  передбачити,  ні  уникнути,  включаючи  стихійні  явища  природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки тощо), лиха техногенного та антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин, обладнання тощо), обставини суспільного життя (воєнні дії, громадські  хвилювання, епідемії,  страйки,  бойкоти  тощо), а також видання актів органів державної влади чи місцевого самоврядування, інші законні або незаконні заборонні заходи названих органів,  що  унеможливлює виконання Сторонами зобов'язань за цим Договором або перешкоджають такому виконанню тощо.

8.3.
 Сторона, що не має можливості належним чином виконати свої зобов'язання за цим Договором внаслідок дії форс-мажорних обставин, повинна письмово повідомити іншу Сторону про існуючі перешкоди та їх вплив на виконання зобов'язань за цим Договором.

8.4.
Існування форс-мажорних обставин повинно бути підтверджено довідкою Торгово-промислової палати України.

9. Порядок зміни і розірвання договору. Термін дії договору.
9.1.
Цей Договір може бути змінений чи розірваний за взаємною згодою Сторін.

9.2.
Даний Договір може бути розірвано достроково з ініціативи однієї зі Сторін, але не раніше дати проведення усіх  взаєморозрахунків.

9.3.
Будь-які зміни і доповнення до цього Договору є дійсними лише за умови, якщо вони зроблені в письмовій формі і підписані належним чином Уповноваженими на те представниками Сторін.

9.4.
Даний Договір набирає чинності з дати його підписання і діє до «____»__________________200__ р. 

Термін дії цього Договору автоматично пролонгується на наступний рік, якщо жодна зі сторін письмово не повідомила про бажання припинити його дію не менш ніж за 30 (тридцять) днів до дати закінчення дії даного Договору. 

10. Порядок і СТРОКИ пред'явлення претензій, ВИРІШЕННЯ СУПЕРЕЧОК
10.1.
У випадку виникнення обґрунтованих претензій Замовник має право звернутися до Виконавця.
10.2.
Претензії до якості послуг, наданих Виконавцем подаються ЗАМОНИКОМ протягом 5 (п’яти) днів з дати закінчення конкретної подорожі. Отримані претензії розглядаються в межах строків, визначених Законом України «Про звернення громадян».

10.3.
Претензія подається в письмовому вигляді. До претензії додаються документи, які належним чином засвідчені приймаючою Стороною країни перебування або постачальником послуг, що підтверджують факти порушення зобов'язань із дотриманням вимог ст. 222 Господарського кодексу України.

11. ІНШІ ПОЛОЖЕННЯ

11.1. 
Даний Договір регламентується і тлумачиться згідно чинного законодавства України. Сторони докладають всіх можливих зусиль для вирішення будь-яких суперечок, що можуть виникнути у зв'язку з даним Договором шляхом переговорів. У випадку, якщо Сторони не змогли прийти до узгодження будь-якої суперечки, шляхом переговорів, така суперечка передається на розгляд до Господарського суду м. Києва. 

11.2.
ЗАМОВНИК має право передавати свої права і обов'язки по даному Договору будь-якій третій Стороні тільки за наявності попередньої письмової згоди ВИКОНАВЦЯ.

11.3. 
Відповідно до Закону України “Про оподаткування прибутку підприємств”, з доповненнями внесеними Законом України від 24.12.02 № 349-IV п. 11.2.3, ТОВ «Атлас Тур» є платником податку на прибуток на загальних умовах, передбачених цим Законом.

11.4. 
Всі повідомлення та інформація, що передаються згідно даного Договору, виконуються в письмовому вигляді і вважаються відправленими належним чином, у випадку їх пересилання засобами зв'язку, що дозволяють отримати підтвердження їх відправлення і отримання відповідних документів. Всі такі повідомлення та будь-яка інша інформація доставляються Сторонам за нижче вказаними адресами, які Сторони можуть періодично змінювати відправивши при цьому відповідні повідомлення згідно положень цього пункту:
ТОВ «Атлас Тур»: 

03113, м. Київ, вул. Дегтярівська, 53-А, оф. 309

Телефон:
(044) 45678 15

Факс:

(044) 45678 15

e-mail:

info@atlastour.com.ua
11.5.
Всі  додатки до цього Договору вважаються невід'ємною його частиною, у випадку, якщо вони оформлені письмово і підписані Уповноваженими особами обох Сторін .

11.6.
Даний Договір складений у двох примірниках (по одному для кожної Сторони),  кожний з яких розглядається в якості оригіналу і має однакову юридичну силу. 

11.7. 
Все, що не врегульовано цим Договором, регулюється чинним законодавством України.

12. БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН
	ВИКОНАВЕЦЬ
ТОВ «Атлас Тур»     




03113, м. Київ,                                                                              вул. Дегтярівська, 53-А, оф. 309                                              р/р 26000262401664                                                                    Перша Київська філія ВАТ Ві Ей Бі Банк  в м. Києві                                                                                                          МФО 380537 
Код ЄДРПОУ 33501665                                 
ІПН 335016626592                                                                            Свідоцтво № 39089863                                                                                                     
Генеральний 

директор  ____________________  Александрович К.В.                                                                                                                                 

	 ЗАМОВНИК    



Додаток № 1









до Договору про надання послуг







по організації ділових поїздок

№___від «___»__________200__р.

м. Київ                                                                                                                              «___»________________200____р.                                                                                                     
ЗАМОВЛЕННЯ
	Замовник
	Контактна особа
	Телефон
	Дата

	
	
	
	


Прошу забронювати послугу для пасажирів:

	Прізвище


	Ім’я


	Паспортні данні
	Дата

народження
	                  № картки
      часто літаючого пасажира

	
	
	
	
	


Деталі польоту, пересування залізничним транспортом*

	Звідки
	Куди
	Дата
	Клас бронювання, 
тип вагону
	Авіакомпанія, якій Ви надаєте перевагу

	
	
	
	
	

	Коментарі: 


Бронювання готелю

	Країна, місто
	Назва готелю, категорія
	Кількість номерів
	Тип номеру, харчування
	Дата заїзду
	Дата виїзду

	
	
	
	
	
	

	Коментарі: 


Трансфер

	Звідки
	Куди
	Дата
	Час
	Марка автомобіля, категорія
	Кількість пасажирів

	
	
	
	
	
	

	Коментарі: 


Оренда автомобіля
	Місце доставки авто
	Дата 
	Час
	Місце повернення авто
	Дата
	Час
	Марка автомобіля,

категорія
	Кор.

передач

	
	
	
	
	
	
	
	

	Коментарі: 


Візова підтримка

	Громадянство
	Країна в’їзду
	Бажані строки (з – по)
	Тип візи 

	
	
	
	

	Коментарі: 


Страховка

	Країна
	Тип страховки
	Бажані строки (з – по)
	Кількість днів

	
	
	
	

	Коментарі: 


	Додаткові послуги: 


У випадку змін у Вашому замовленні, заповніть і перешліть форму ще раз.

                                                                                                                                                  Підпис:  __________________
* під бронюванням залізничних квитків мається на увазі їх оформлення та безпосередній викуп, оскільки

залізничні квитки попередньому бронюванню не підлягають.
ВИКОНАВЕЦЬ
                             ЗАМОВНИК

_____________________________


                                         ______________________________
Александрович К.В.                                                                                                      ______________________________
Генеральний директор




                                         ______________________________
Додаток № 2









до Договору про надання послуг







по організації ділових поїздок

№___від «___»__________200__р.

м. Київ                                                                                                        
              «___»________________200____р.             

ПЕРЕЛІК УПОВНОВАЖЕНИХ ПРЕДСТАВНИКІВ ЗАМОВНИКА

Сторони дійшли до згоди, що Уповноваженими представниками ЗАМОВНИКА, кожна з яких має право підпису Замовлень на послуги ВИКОНАВЦЯ згідно умов даного Договору, є:
	№
	Прізвище, ім’я та по батькові
	Посада
	Зразок підпису

	1.
	
	
	

	2.
	
	
	

	3.
	
	
	


ВИКОНАВЕЦЬ




                                           ЗАМОВНИК

_____________________________


                                           _____________________________
Александрович К.В.                                                           
                                           _____________________________
Генеральний директор




                                           _____________________________
